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Holt tér sora 40 fillér 

Hirdetések nagyság szerint ju tányos árban 

számitatnak meg. 

Emlékezzünk. . . 
Ragyogó betűkkel irta be varosunk nevét 

a világtörténet lapjaira J u r i s i t s M i k l ó s es 

maroknyi hős serege. Az ő szellemét hirdetik 

a vár fennmaradt falai és hősi küzdelmükről 

regeinek a késő utókornak. Ebben a történelmi 

jelentősegü varosban kétszeresen kell, hogy 

megbecsüljük a mostan duló világháború hőse-

inek áldozatkézseget! Az évszazados komor 

falak, a rég mult időkre emlékeztető tornyok 

is arra intenek, hogy meltókepen lejezzük ki 

hódolatunkat, a mai Magyarország küzdő fia-

inak s elesett hőseinek! 

E m l é k e z z ü n k a r é g i e k r ő l - igy 

szol a legrégibb Írásban rankmaradt ének ! 

E m l é k e z z ü n k ! De most az egyszer ne 

a régiekről, hanem a t e g n a p hőseiről. — 

Azokról szóljon megemlékezésünk, akik 

napjaikban, a most folyó ádáz küzdelemben, 

nemzeti nugyletünk : az élet-halai honában 

estek el! 

Eddig a nemzet nagyjainak sirjahoz zarán-

dokoltunk: eddig azoknak porai felé tettük le 

a halas megemlékezés hervadhatatlan koszorúját, 

akik az évezredes haza jóléte, — felvirágzása 

— és hírnevéért fáradoztak, munkálkodtak s 

hoztak nagy aldozatokat; akik fáradhatatlan 

szorgalommal, kitartással, lemondással, dolgoz-

tak, mint & nemzet munkásai; akik lángeszük-

kel, tudásuk hatalmával, művészi ihletségük 

teremtő erejével, tollal, vésővel, ecsettel meg-

alapítottak. felépítették a magyar kultura év-

ezredes csamokat! De most az egyszer legyen 

ez a nap azok ünneplése, akik talán nagyot 

nem alkottak a nemzeti kultura kiépítésében. 

De nagyobbat tettek akkor, amikor ezereves 

kulturánkat egy uj, népvándorlás vandalizmu-

satol óvtak meg, akik édes hazank létjogát és 

eletei biztosítottak s a mindenoldalról ránktórő 

ellenség csapasait fogtak fei, ukik mint a nemzet 

élő falai alltak északon, délen és keleten vas-

gyűrűként hatarolva az a földet, a nelyet a 

honalapító Árpád szerzett és István király a 

szent, az apostol reánk örökségül hagyott. 

E nevtelen hősöknek ezen ismeretlen na-

gyoknak szenteljük e nap emléket, akik közül 

százezren vereztek el, haltak meg idegen földön, 

rettenetes hizdelmek és isszonyatos csatak után, 

hogy eletükkel es verukkel szenteljek meg hon-

szerelmok es magyarságuknak igazságai és 

őszinteségét! Halalukkal egy nemzet eletét 

becsületét és jövőjét mentették meg. S mi 

hisszük, hogy ez a sok drága vér nem folyt 

hiaba s annyi reményteljes élet nem veszett 

karba ! 

Mert, mint a költő is mondja: 

A< nem lehet, hogy annyi ftsiv 

H u b a ont a vért. 

S keservben annyi hű kebel 

Szakadt meg a honért) . . . 

A« ncin lehet, hogy esz, erő 

Ks oly szent akarat 

H u b a sorvadozzanak 

Kgy átoksúly alatt ! 

Az egész nemzet hálaját érdemlik meg — 

örök időkre ! S amíg magyar lesz a magyar ez 

cdes házában : áldott lesz emlekezetük ! Rajtuk 

is beteljesül, — amit a szabadsagharc lánglelkü 

dalnoka Petői megjósolt a n agy j d ők , a legen-

dás idok: 1848 hőseiről, hogy sirjaik nemzeti 

zarándokhelyek lesznek: 

Hol sírjaink domborulnak 

l'nokiinik leborulnak 

És á ldó imádság mellett 

MunJj.ik el szent neveinket I . . . 

De mi ne varjúnk — addig ne várjunk 

— amíg a késő unokák zarándokolnák el sír-

jaikhoz! Eleg sir van inár, sok korhadt fakereszt 

jelöli az elesett mártírok helyét. — Ki is tudná 

mind megszámlálni? — 

Ón, hany magyar hu és hány munkás 

családapa pihen mar ott a távoli harcmezőn 

északon, delen, keleten és nyugaton : Galieiaban, 

Bukovinában. Orosz Lengyelországján, Dober-

dón, s az lsonzo mentén s legújabban Erdély 

bercei között! Nincsen olyan emoer, akinek ne 

volna halottja ebben a világháborúban. Ebben 

a rettenetes haooruban, aiiol ugy null az ember, 

mint ősszel a fától a sárgult falevel. 
* 

* * 

Hull a farol a sárguló level. Kódben bujkál 

a napsugar. A termeszei temetkezni keszul. 

Ősz van. A hervadas, enyeszet szomorúan szép 

ideje! Es ebbe a millíobe állította oele az egy-

ház halottak ünnepét! Ide is i l l ik! 

A halottak napjat őszkor, novemberben 

üljük. Oszi hangulatunk. Azért is — mondja 

Prohászka, mert egy elmúlt, elsárgult, elher-

vadt eletre emlekeztet a természet; de azért is, 

mert a hit ramutat arra a tóldöntuli aliapotra, 

mely a lelek ősze! . . . 

Es most ebben a őszi hervadasban, amikor 

a halottak napja van, elhunyt szeretteink emié-

kenek kegyeletes ünnepe, emlekezzünk meg 

alsó sorban azo<rol, akik tolűnk távol, idegenben 

vcreziek el, hal takjneg a hazaéri. Azokrol a 

mártír testvéreinkről, «Kik idegen told hantja 

alatt pihennek! Keressük fel a gondolat sebes 

szárnyán, a hos vértől pirosult mezoK sírjait, 

korhadt fakeresztjeit; a csatatereket e hatartatan 

es jeltelen temetőket, amelyek feleit .hollo 

szarnyaival lebegett a zordon enyeszet" s ahol 

annyi „nemes bajnok, méltó sok századot élni, 

fenytelen (itt) szunnyad s kJ se mutatja he-

lyet!" Zarándokoljunk el icleKoen elesett hőse-

inkhez es kegyelettel áldozzunk szent ein'eküknek. 

Amikor a inai napo.i a halottak emieke ieK 

áldozunk, nemcsak azoknak áldozunk, akik 

közelünkben pihennek,sem a regebben elteme-

tett szeretteinknek, hanem legyen ez a nap ez 

az ünnep az ÓVCK! 

Szenteljük az idei november ünnepeit: 

„halottak napjat és Mindszenteket" az O e nle-

kezetükre! Mindkettő megilleti okét. Ha a 

„Mindszentek" atpotliesis, aaogy ProhaszKa el-

nevezte, t.NKor az egynaz ezen úgyis legtenye-

sebb, leggyonyorűbo ünnepének glóriája ra-

gyogja be a ini hőseinket. Hisz hősök, mártí-

rok voltak ők is, mint azok akiket az egyház 

a „szentek közössege" alatt ünnepel. A Krisz-

tus-eszme hősei valanak: „\Iiles Christi." — 

OK pedig a nemzeti eszme harcosai es vértanúi. 

Meghaltak a hazaért es szabadságért! .Vlind-

szenty, a lángszavu költő, a hazatias érzelme-

iről nires egyházi szónok beszedeibol Kiragadom 

ezt az egy mondatot es ideirom: A Krisztus-

eszme világot olel, Egész vilagra vet fényt a 

magas nap, De a világon e l s ő a h a z a ! 

Egy ország kell, hogy áldozzon a nemzet vér-

tanúi emiekének, mert egy egész orszagnak, a 

magyar haza javaert küzdöttek, szenvedtem s 

haltak meg. lílo es méltó, hogy az egesz ország 

népe, az egesz nemzet meghódoljon dicsó szel-

lemük előtt, s fejezze ki kegyeletes megemleke-

zeset hósi halaluk felett. 

Egy orszagtekinte lóidul a mai nap a 

harcterek besüppedt, benőtt halmai fele es egy 

nemzet fajdalma, könnye, gyasza és imádsaga 

száll el elesett hőseink nyugvó helyehez! . . . 

Ápoljuk es őrizzük elesett hőseink emieket! 

Mert, amely nep elhanyagolja nagyjai tiszteletet 

nem inelto önmagához! 

Emlékezzünk! . . . . 
Schultz Imre. 

Győzünk rendületlenül. 
Míg a mi és szövetségeseink legtöbb igye 

kezete, hogy a harctéren érjünk el sikereket, 

addig ellensegeink két téren harcolnak: a fronton 

és pattogó szóval a fantázia fellegeiben. S míg 

mi a tettek mezején kitűzött célunkat: a sikert 

csaknem mindig elérjük, a másik harctéren: 

a szószátyarkodas küzdelmeben felülkerekedni 

nem tudunk, mert nem is akarunk. Ezen a téren 

mindig óvéjük a győzelem, amelynek pálmájá-

ról valószínűleg még akkor sem fognak lemon-

dani, amikor puskájuk hallgatagon és szégyen-

kezve meg fog húzódni kuckóban. 

Egyelőre — több, mint két evi báboru után 

— szóraketak tüzlangiaval világított harctéri 

helyzetok eppen nem ragyogo, sőt sokkal inkább 

siralmasan sivár. 

A Somme mellett az angolok és franciák 

újból hatalmas áttörési kísérletezésbe fogtak és 

újból súlyos vereséget szenvedtek. Ami sikereket 

mégis elértek, oly elenyészően kevés, hogy semmi 

aranyban sincs az erettük hozott véres áldoza-

tokkal. 

Az antánt ama reménysége, hogy még a 

tel beállta előtt döntő győzelmet tog aratni, 

mindinkább csökken. A nyugaton szerzett keserű 

kiabradulasnal nem kisebb a csalódás keleten, 

ahol szintén már hetek óta elkeseredett heves-

seggel támadnak anélkül, hogy vereségnél egyébb 

eredményt érhetnének el. 

A csűg^edtség Románia leveretése miatt 

az antant köreiben mind ijesztőbb mereteket ólt 

és mind sürgetőbben hangzdnak a segélykiál-

tások : Mentsétek meg legújabb segítőtársunkat ! 

Minthogy a So n n e mellett nem tudják a 

világgá kűitolt döntést kierőszakolni, azt a jelszót 

adta ki a bőbeszédű antánt, hogy a döntés a 

Bilkanon lesz. Oroszország vesie tartalékait 

délre, hogy megmentse Romániát, letiporja a 

bolgarokat es törököket, állítsa helyre Szerbiát 

es szakítsa meg egyszersmiedenkorra a központi 

natalinak összekötő útját a kelettel. De, ugy 

látszik, Oroszország ezt a nagyszabású program-

inot mar nem képes végrehajtani, mert mostani 

harcvonalán vereseget vereseg után szenved. 

Minél gyakoriabbak lesznek keleten és nyu-

gaton az eszeveszett dű..vel indított támadások 

és velók egyidejűleg az erős, de épp oly, ered 

meny telen tamadasok az olasz es a bal kan fron-

ton, annal világosabbá és bizonyosabba válik, 

hogy a kozponti h i ta lmik i t még a leghevesebb 

megrohanással sem lehet leküzdeni 

Ebből a tényből a konzekvenciákat levonni 

nem a győzedelmes kozponti hatalmak, hanem 

a harctérén tehetetlen antant dolga Mi nem 

tehetünk egyeoet, mint tovább küzdeni és tovább 

győzni mindaddig, míg az antánt rohamosan 

elapadj verforrasai végleg bedugulnak és az 

utana következő kijozanodas a világnak megadja 

vegre a beket. 

Országos Közélelmezési Hivatal. 
Megjelent a hivatalos lapban a* Országos Koz 

elelmez.'81 Hivatal szervezése tárgyában kiadott kor-
mányrendelet. A kozólulinezés egész organizációja 
ezzel a rundéiul tol az nj hivatal kezébe jut át ét a 

' hivatal elnökét igen széleskörű hatalommal ruházta föl. 
A hivatal elnöke a runduletun alapló hatáskö-

rében a uiegyri. városi és községi alkalmazottakkal 
es közegekkel közvetlenül rendulkezhe'ik és hozzájuk 
kozvetlenul intézhet rendeleteket. — Ezek ar. alkal 
mázollak és közegek a hivatal elnökének a rendelet 
alapján telt rendelkezéseit haladék nélkül és feltét-
lenül kötelesük végrehajtaui ós emiatt fölöttes ható-
sagaik részéről felelősségre nem vonhatók. 

A késlekedő vagy nem engedelmeskedő:" ll-
mazottakat és közegeket a hivatal eh' ' 



táluktól vagy állásuktól fegyelmi eljárás nélkül fel 
függesztheti. 

A hivatal hatásköribe tartozik: u buza, rozs, 
kétszeres, árpa, zab és hüvelyesek zar alá helyezésére 
és hatósági igénybevételére (rekvirására) vonatkozó 
ügyek központi intézése és a végrehajtás ellenőrzése 
egyes életszükséglet cikkek igénybevételére vagy 
pedig közélelmezési vagy közellátási szempontokból 
szükséges egyéb oly intézkedésekre a közigazgatási 
hatóság által kért felhatalmazások megadása, melye-
ket a hatóság csak a minisztérium vagy egyes mi-
niszterek felhatalmazása alapján tehet meg; a tör-
vényhatóságok és a külön ellátásra kijelöltek liszt 
és egyéb szükségletének megállapittása, s a lis/.tnek 
és egyéb hatósági rendelkezés alatt levő életszük-
segleti cikkeknek aranyos utalványozása a miniszte 
rium által a polgári lakossá? ellátására rendelkezésre 
adott készletek keretén belül; közélelmezési és köz-
ellátási ügyekben foganatosítható mindazon intéz-
kedések megtétele, amelyek torvény vagy rendelet 
alapján eddig a belügyminiszter, kereskedelemügyi 
miniszter, földmivelésugyi miniszter vagy az Orszá-
gos(iazdasági Bizottság hatáskörébe tartoztak; a köz-
elelmezés és ;i közellátás tekintetében a közigazgatási 
hatóságok továbbá azon központok és egyébb szerve-
zetek ellenőrzése, amelyeknek ellenőrzését a minisz-
térium a hivatal hatáskörébe utalja ; a közélehnezés 
és közellátás biztosítása érdekében szükséges olyan 
rendeletek és intézkedések előkészítése és javaslatba 
hozatala, amelyek a minisztérium vagy valamelyik 
miniszter elhatározását igénylik. 

A hivatallal együtt Országos Közélelmezési 
Tanács is létesül, melynek ügyrendjét a hivatal álla-
pítja meg. 

Város i ugysk . 
4tM5 816 Hirdetmany 
a tengerinek sertéshizlalásra való beszerzése tár-
gyában. 

A 3172/1916 sz M. E rendelet intézkedik a 
tengeri készletek felhasználásáról, forgalmáról és 
közszükségleti célokra igénybevételéről Ezen rendelet 
10 szerint a házi és gazdasági szükségletre vásár-
landó tengerire nézve a vásárlási igazolványt a1 

polgármester adja meg A 11 f?. alapján azok részére, 
kik saját szükségletüket meghaladó számú sertést 
szándékolnak hizlalni, ide értve az állat hizlalással 
iparszerüen foglalkozó vállalatokat is, — a vásárlási 
engedélyt alispán van jogosítva kiadni. Úgyszintén! 
az 1. ^ szerint azon engedélyt is, mely szerint valaki [ 
saját termelésű tengerijével 4-nél tobb sertést 
hizlalhat eladásra. Miután a miniszteri rendelet1 

tartalmáról a napi lapok utján a közönség tévesen, 
lett tájékoztatva, felhívom a varos közönségét, hogy 
a/.ok, akik eladásra szánt sertés hizlalására tengerit 
vasarolni kívánnak, továbbá azok, akik saját ter-
mésükből eladásra 4 nél több sertést akarnak hizlalni 
ezen szándékukat alulirt polgármesternél f. évi 
november 3 ig jelentsék be. 

Kőszeg, 1916. október 23-án. 

Jambrits Lijot. polgármester 

4t>«4 yie Hirdetmeny 
Vasvarmegye alispáni hivatalának 22452 916 sz. 

rendelete alapján közhírré teszem, h<>gy a törvény-
hatóság 1917. évi közúti költségelőirányzata f. évi 
október 20-tól — november 4-ig a vármegyei szék-
házban közszemlére ki van téve azzal, hogy ellene 
egyesek felszólamlással élhetnek, mely Vasvármegye 
alispánjánál a kitételi idő lejártáig írásban benyújt-
ható. 

Kőszeg, 1916. október 20 án. 

Jambrits Lajos, polgármester 

4t>08 9i6 Hirdetmény 
A beszolgáltatás alól felmentett réz-vizmelegitők 

a féinkuzpontnak 1917 évi február hó 14 ig beszol-l 
gáltatandók. A budapesti háztulajdonosok szövetsége 
<Budapest IV. Váci utca 18sz.» gondoskodik pótviz 
melegítőkről azok részére,akik e célból hozzáfordulnak. 
Az átvételi bizottságok által 1917 február ló én tul 
adott felmentéssel érvénytelenek. 

Kőszeg, 1916. október 21-én. 

JamlrrtU Lajos, polgármester 

46«i 9i*> Hirdetmeny 
Felhívom a város nemesszivü közönségét, hogy 

a néhol egy szál ruhában menekülni kénvszerult, 
értünk szenvedő didergő erdélyi menekültek részére 
akár erősen is használt nélkülözhető ruhmemüeket 
és cipőt a rendőrhatóságnál szolgáltassa be. 

Kőszeg, 1916. október 28-án. 

Jambrits Lajos polgármester. 

Hirdetmeny. 
— Cukorjegyek kiadása. — 

A naponkinti tolongás, idő és munkaveszteség 
megszüntetésére nnnd a közönség, mind a kereskedők 
érdekében 1916 évi november hó 1-töl kezdődőleg 
cukorjegyhez kötöttem a cukorvásárlást. Cukor csak 
cukorjegy ellenében kapható. A cukorjegyet f. hó 
28 ától ke/.d' dőleg a városházán (földszint, rendőr-
legénységi szoba) osztják ki. A cukorjegy a keres-
kedőnél marad, akinél cukorszükségletét a vasarió 
mindig is beszerzi. Havonta kétszer viheti el a 
vásárló szükségletét. Kgy havi cukorszukséglet 
összegét fejen kint 1 és '/j kg b«n állapitora meg 
Felhívom a vásárló közönséget és a kereskedőket, 
hogy ezen intézkedéseket szigorúan tartsák be, inert 
csak igy érhető el, hogy a városba érkező cukor 

i t a r enletesen legyen elosztva. Akinek cukorkészlete 

van odahaza, cukorjegyot e mennyiség elfogyasztásáig 
nem kaphat, 

Kőszeg, 1916. októl or 25-én. 
Jambrits bijos, polgármester 

4667,916 Hirdetmény. 
Közhírül adom, hogy erdélyi menekültek betét-

könyveire a Kőszegi Takarékpénztár előleget ad. 
Kőszeg, 1916 október 21. 

Jambrits Lajos, polgármester 

40409)3 Hirdetmeny. 
Közhírül adom. hogy a téli hónapokban a 

világitókőolaj használata a legcsekélyebb mennyisé-
gig korlátozandó. Felhívom a rendőrhatóságot, hogy 
a kereskedőket szigorúan ellenőrizze, hogy mig 
egyrészt minden fogyasztó a nélkülözhetetlen arány-
részét megkapja, másrészt senkinek no jusson több 
ennél. Készlethalmozás a legszigorúbban büntetendő. 
A közöoséget a legnagyobb takarékosságra intem 
Amennyiben a villanytelepnek módjában all h -lózatát 
kiterjeszteni, felkérem, hogy minél tobb helyen, ahol 
a jelenlegi petróleum világítást villannyal akarják 
pótolni, minden rendelkezésre álló eszközzel rendel-
kezésére álljon. 

Kőszeg, 1916 október 20. 
Jambrits Lajos, polgármester 

474.1916 Hirdetmeny. 
Utalással 35Í8 916 számú hirdetményre, mely a 

lisztnek kenyérre való becserélését megengedhetőnek | 
jelezni, értesítem a közönséget és az összes pékeket, 
hogy a mai naptól kezdve a lisztnek kenyérre valói 
becserélését ezennel betiltom. A pékek tehát ilyen | 
cserét nem eszközölhetnek. 

Miről a rendőrhatóságot ellenőrzés végett és az j 
összes pékeket értesítem. 

Kőszeg, 1916 október 27. 
Jambrits Lajos, polg 

2.U0 916 Hirdetmeny. 
Az ellenségtől zsákmányolt nyomtatványok és 

kéziratok beszolgáltatási kötelezettség szempontjából 
a katonai felszeielési tárgyakkal egy tekintet alá 
esneli, azokat tehát büntető következmények terhe 
alatt a legközelebbi katonai parancsnokságnak, vagy 
a legközelebbi közigazgatási hatóságnak szintén be 
kell jelenteni és az ez ellen védőkkel szemben ugyan-
ezen büntetés alkalmaztatik, mint a talált katonai 
felszerelési tárgyaknál, úgymint ruhiz.itot, felszerelést, 
takarót, látcsövet, kerékpárt, sorszámot, edényeket, 
lószerszámokat, nyergeket, kézi lőfegyvereket, kar-
dokat, lőszereket, tü.érségi lövedékek hüvelyeit stb. 
a legközelebbi katonai parancsnokságnak vagy a 
legközelebbi közigazgatási hatóságnak haladók nélkül 
be kell szolgáltatni. 

Ellenségtől zsákmányolt fegyvereket és felszere-
lési cikkeket sem kirakatokban kiállítani, sem pedig 
egyébként forgalomba hozni nem szabad, hanem 
azokat is a fentebb megjelölt hatóságokhoz be kell 
szolgáltatni-

Kőszeg. 1916 oktober 24. 
Kthteyi József rendőrkapitány. 

475ti 915 Hirdetmeny. 

Felhívom mindazokat, kiknek tengeriből saját 
házi és gazdasági szükségletüket meghaladó mennyiség 
van. hogy azt aíulurott polgármesternél f. évi november 
hó ö-éig jelentsék be. 

Kőszeg, 1916 október 28. 

Jambrits Lajos, polgármester 

Házassag Möschl .Teromós, a helybeli csipke-
gyár művezetője, ki jelenleg egyik hadosztály egész 
ségügyi osztályához beosztva teljesít hadi szolgálatot 
és ennek elismeréséül nemrégiben a vöröskereszt 
díszjelvényét és a koronás ezüst érdemkeresztet 
kapta, múlt vasárnap házasságot kötött Lepold Gi-
zellával, Lepold Samu nyugalmazott déli vasutas 
leányával. Szabadságolásának letelte után ismét 
visszamegy a frontra. 

A lisztellátás annyi bajt okoz mindenfelé, hogy 
ennél sanyarúbb helyzetet képzelni sem lehet. Vas-
raegyében' olyan sok in jelentkeztek hatósági ellátásra, 
hogy mire a miniszter elé került, ott lehetetlennek 
találták ezt az óriási mennyiséget. Állítólag az 
ország egyetlen megyéjében sem fordult elő ily 
aránytalan összegben. Ez okból Vas vármegyében 
teljesen uj összeírást rendeltek el és az igényelt 
lisztmennyiségnek a kiutalását ettől tették függővé. 
Hz az oka, amiért a várraegye eddig nem kapott 
annyit, mint amennyit igenyelt és ez természe-
tesen városunkat is érinti. Hz az oka annak, hogy 
a polgármester a lisztelárusitókat egyelőre csak az 
igényelhető mennyiség felének a kiadására utasította, 
minthogy az egyenlő elosztást csak igy lehetett bizto-
sítani A városi uj összeírást már felterjesztették és 
o szerint a városban a szükséght újévig 6000 
személy részere havi 4 vaggon, de újév után, mert 
a népszövetség készlete csak addig tart, havi 6 
vaggon, egész évre tehát kb. 61 vaggon, az előbb 
kimutatott 50 vaggonnal szemben. Ez a körülmény 
nagyon alkalmas arra, hogy megértse belőle mindenki, 
hogy a legnagyobb takarékossággal bánjon el a liszttel 
mivel nagyon kétes, hogy ennyit megkapunk e. 

A helybeli hadi árvák karacsonyfája javára jó-
tékonycélu színielőadást rendez kedden a szintár-

jsulat. Kemles helyárak mellett „Náni" ciinü énekes 
népszínművet adják. E kitűnő igen mulattató nép-
színművet, melyben Peéry Juliska primadonnának 
is kitűnő szerepe van, azért választották, mivel 
„svábok" a szereplők és annyi sok benne a német 
szó, hogy a nem magyar ajkú közönség is megérti 
s igy ez is hozzájárt!1 hat a jótékony célra. Helybeli 
hölgyek fogják aznap a jegyeket elárusítani s remél-
jük, hogy a közönség szívesen szerez önmagának egy jó 
estét, a város hadi árváinak pedig gazdag karácsonyfát. 

Helyi hírek. 
Kapi Bela lett az uj ev. ptispók. Berzsenyi Jenő 

egyházkerületi elnök elnöklete alatt a kiküldött bízott j 
sitf tegnapelőtt bontotta fel az egyházkerületekből 
befolyt 350 szavazatot, melyekből 238 esett Kapi 
Bélara, aki a többi szavazatot nyertekkel szemben 
túlnyomó abszolút többséggel dunántuli egyházru 
leti püspökké választatott. — Szavazatokat kaptak 
tnég: Palmxy Lajos (Győri 39, Scholtz Udön (Ag 
falvai 34, Bognár Endre (Lovászpatona) 16, Madár 
Mátyás (Felpéc) 10, Payr Sándor (Sopron) 6 A pol-
gármester a város nevében táviratilag üdvözölte az 
uj püspököt. 

A hosok emlekezete. Megyéspüspőkünk most 
megjelent XI. számú korieveiében elrendelte, hogy 
a csatatéren értünk elvérzett hőseink iránt érzett 
hálás kegyeletből az Egyházmegye minden temp 
lomában novotnber 3 án üunepies gyászmise tartassék 
a háborúban elesett katholikus hőseinkért. 

Kitüntetes. Őfelsége Lux Sándor hadnagyot az 
ellenség előtt tanúsított vitéz magatartásáért a hadi • 
ékitményes III. oszt. katonai érdemkereszttel tüntette 
ki. Nevezett a helybeli vasutas árvaházban varja 
teljes felgyógyulását. 

Uj foflimnaziumi tanár. A panonhalmi főapát 
Csermák Szaniszló bencéstanári főgimnáziumukhoz 
helyezte át. 

Holler Konrail a h ircteren Jó emlékünkben élő 
nagysikerű hangversenyek mozgató lelke, Holler 
Konrád bencéstanár,kimúlt évben innét Papára helyez-
tetett, legközelebb a harctérre megy táboripapnak 
Egy rendtársát rendelték be szolgálatra, aki helyett 
Holler Konrád önként jelentkezett. Jelentkezését 
elfogadták s beosztották a 83. gyalogezredhez. 

Halalo/as. Nagy Lajos, volt rábafüzesi körjegyző 
ki nyugdíjaztatása után családjával itt telepedett le' 
csak rövid ideig élvezhette a nyugalmat. Szerdán 
rövid betegeskedés után májzsugorodás folytán 64 
éves korában elhunyt. Temetése pénteken volt 

Czukorzendűlest jeleztek telefononszer án estefelé 
a rendőrhatóságnak. Néhány -endőrközeg kivonult és 
nagy csoportosulást észlelt« főtéri füszerüzletek előtt, 
főleg az Unger cég előtt s mert fenyegető kijelen-
téseket hallottak, oszlásra hivták fel az összosereg-
letteket, egyiket pedig inert ablakbetörést emlegetett, 
bekísérték, de igazolás után szabadon bocsátották. 
Időközben megjelent a főtéren a polgármerter és 
rendőrkapitány, előbbi türelemre intette a zendülökot, 
utóbbi az ilyen viselkedés következményeire, végre 
mindketten az Unger és Wentzl üzletben arról 
győződtek meg, hogy elegendő készlet van de a 
tömeg megrohanta ezeket és nem akarta bevárni, hogy 
megfelelő készletet csomagokba mérjenek, hogy igy 
a kiszolgálás gyorsabban menjen. Ezek után u 
rendőrség a cukort vásárolni akarókat kettes sorba 
állította össze, akiket rendőr felügyelete mellett 
négyesével bocsátottak be az üzletekbe és mindenki 
kielégítést nyert, a többieket pedi^ eltávolították. 
A zendülést tehát nem a cukorhiány okozt», hanem 
a vásárlók türelmetlensége. Láttunk tehát itt is oly 
jeleneteket mint a nagyvarosokban inindeu nap 
látható: a vásárlók hatósági felügyelet mellett sor-
rendben végzik bevásárlásaikat. E helyzeten talán 
segíteni fog az, hogy a hatóság november elsejével 
cukorjegyeket bocsát ki és csak ennek felmutatásával 
lehet bizonyos napokon vásárolni, mely jegyen az 
igényelhető mennyiség és a bevásárlás fog feljegyez-
tetni. Ezt hasonokból most a legtöbb városban 
megteszik, csakhogy ez legfeljebb a bevásárlások 
koruli visszaéléseket szűntetheti meg, de cukor igy 
is csak akkor lesz a kívánt mennyiségben, |ha a 
hatóság a cukrot elosztó központnál e mennyiség 
pontos szállítását tudja kieszközölni. 

A kenyer-ardragitas miatt eljárást tett folyamatba 
a rendőrhatóság, de büntető eredmenyre nem veze-
tett, mert azt igazolták, hogy egy kiló lisztért nem 
adhatnak tobb kenyeret^uint egy kilót, mivel h i 
igaz is, hogy egy kiló lisztből egy kilo 40 deka 
kenyér lesz, de hozzá kell számítani a sütés, dag.isztás 
s egyéb hozzávaló értékét s ez fedi a sütőket, akik 
elismerik, hogy üzleti szempontból ez rájuk nézve 
előnyosebb, mint ha a fogyasztók maguk dagasztj ik 
kenyerüket, de ez tisztán a fogyasztó dolga. A város 
kozélelinezése szempontjából azonban nem oly egy-
szerű a kérdés. A lisztet kenyérre becserólőket ily-
képen liszt- illetve kenyérveszteség éri és ennek 
folytán a nekik augusztusig kiutalt liszttel nem 
lesznek képesek beérni, mire azután újból a városhoz 
fognak fordulni, melynek elég gondot okoz a kiszá-
mított mennyiségnek a beszerzése, nemhogy még 
elpazarolt mennyiségek pótlására is telne. A sütők 
szerint csakis a lisztbecscrélés szigorú beszüntetése 
óvhatja meg az illető nem otthon dagasztó- és sütő 
fogyasztókat az időelőtti kenyérfogyasztástól és 
viszont a várost a kenyérnélküli lakosoktól, de 
ennek a végrehajtása még az is nehezíti, hogy ez ido 
szerint csak lisztjegyet adnak ki, kenyérjegyet nem 
és igy hogyan legyen azokról is gondoskodva, 
akiknek háztartásuk niu sen. A rendőrhatóság eziránt 
előterjesztést tett a polgármesternek és kéri az ügy 
rendezését. Ha a lisztbecserélés nem lenne elkerül-
hető, véleményünk szerint azt kellene pontosan 
megjelölni, hogy az átadott lisztért mennyi suly 
kenyeret kell adni, a péknél pedig a becserélt 
lisztraonnyiség.'ket szigorú ellenőrzés ala kell venni, 
különben a kőszegi gyomroknak s záu t kenyérfalatok — 


